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Instrucoes de instalacao

Pds-aquecedor e pré-aquecedor Flair
Portugues




1 Conjunto pds- e pré-aquecedor Flair n.°: 243465

O pos- e o pré-aquecedor Flair sdo idénticos um ao outro e ligados eletricamente ao aparelho Flair da mesma

maneira.
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1 = Bobinade aquecimento
2 = PCltipo UVP1
3 = Sensor de temperatura
4 = Seguranga maxima com sensor de temperatura de reposigdo manual
5 = LED vermelho; acende quando o aquecedor esta ligado com o aparelho Flair
6 = Ligacdo eBus de 2 polos X17 em aparelho Flair
7 = Tomada230V
8 = Interruptor DIP

C1 = Castanho

C2 = Azul

C3 = Verde/amarelo
C4 = Preto

C5 = Branco

Ao definir os interruptores DIP na PCl no aquecedor, o aparelho Flair reconhece o aquecedor ligado. Este aquecedor Flair
tem de ser sempre montado diretamente na ligacdo do aparelho Flair. Apds a instalagdao do aquecedor, os valores de
definicdo do aparelho Flair tém de ser sempre ajustados; para as defini¢cdes de ajuste do procedimento do pds-aquecedor
e pré-aquecedor Flair no menu de defini¢des ¥ do aparelho Flair, consulte as instrucGes de instalagdo correspondentes

de Flair.
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2 Definicao correta do interruptor DIP

Na fabrica, o pés-aquecedor e o pré-aquecedor sao fornecidos com todos os interruptores DIP definidos para
"DESL."; a definicao correta do interruptor DIP deve ser sempre definida pelo instalador.

Nota: Se a definicdo estiver incorreta, o aquecedor nao funcionara ou funcionara
incorretamente!
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Definicao do interruptor DIP pré-aquecedor

3 = Definicao do interruptor DIP pds-aquecedor

Pds-aquecedor e pré-aquecedor Flair 617033-A Brink /3



3 Posicao de montagem

Tanto o pés-aquecedor como o pré-aquecedor sao sempre colocados no aparelho Flair da

mesma forma.A bobina de aguecimento esta sempre entre o aparelho Flair e o sensor de
temperatura no aquecedor! O pés-aquecedor e o pré-aquecedor Flair podem ser montados
horizontal e verticalmente. Para montagem horizontal, monte sempre a caixa de ligacoes
virada para cima em ligacao com a posicao do sensor de temperatura!l

Pés-aquecedor Flair

=
1}

Aparelho Flair versdo esquerda
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Aparelho Flair versao direita

Pré-aquecedor Flair

= Aparelho Flair versdo esquerda
Aparelho Flair versao direita
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4A Ligacao poés-aquecedor Flair com aparelho Flair

\\
1 = Bobinade aquecimento
2 = Seguranga maxima com reposi¢cdo manual 1 =castanho
3 = Ligacdo eBus de 2 polos X17 em aparelho Flair C2 = azul
4 = Sensor de temperatura C3 = verde/amarelo
5 = PCltipo UVP1 C4 = preto
6 = Diregdo caudal de ar C5 = branco
7 = Defini¢do do interruptor DIP pds-aquecedor Flair
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4B Ligacao pré-aquecedor Flair com aparelho Flair
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= Diregdo caudal de ar

1 = Bobinade aquecimento
2 = Seguranga maxima com reposi¢do manual C1 =castanho
3 = Ligagdo eBus de 2 polos X17 em aparelho Flair C2 = azul
4 = Sensor de temperatura C3 = verde/amarelo
5 = PCltipo UVP1 C4 = preto
C5 = branco
6
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= Defini¢do do interruptor DIP pré-aquecedor Flair
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5 Definicao do numero do passo no aparelho Flair

Quando um poés-aquecedor e/ou pré-aquecedor Flair é colocado num aparelho Flair,
{Jeste deve ser sempre definido no menu de definicdes do aparelho Flair!

Para as definicoes de ajuste de procedimento neste menu de definicoes I do aparelho Flair, consultar as
instrucoes de instalacao correspondentes de Flair.

‘ . ‘ https://www.brinkclimatesystems.nl/nl-nl/international/home/docsearch

Ao definir um pré-aquecedor, defina o parametro 5.1 para ligado; se um pds-aquecedor for usado, o parédmetro

5.2 deve ser definido para ligado e, se necessario, ainda é possivel definir a temperatura do pds-aquecedor no
parédmetro 5.3.

Passo _ 5 )

Descricao Definicao de fabrica Intervalo de ajuste
N.°
51 Ligar e desligar pré-aquecedor Desligado Ligar/desligar

:aos S0 Descricao Definicdo de fabrica Intervalo de ajuste
5,2 Ligar e desligar pds-aquecedor wyt Ligar/desligar
5,3 Temperatura pds-aquecedor 21°C 15,0°C-30,0°C
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6 Falha

Em caso de falha no pds-aquecedor ou pré-aquecedor Flair, uma mensagem de falha sera visivel no visor do
aparelho Flair.

Um LED é montado na PCl do pré-aquecedor e pds-aquecedor Flair [para LED de posicao, ver nimero 5 — 1
Conjunto pés- e pré-aquecedor Flair n.°: 243465 pagina 2J; este LED pisca quando a ligacdo eBus ainda nao foi
estabelecida. Quando a ligacao é estabelecida, o LED para de piscar. Esta inicializacdo as vezes pode levar
alguns minutos.

Erro n.° Descricao
E171/E2700 Erro geral
E171/E2701 Pré-aquecedor - ligagdo perdida
E171/E2702 Pré-aquecedor - erro do sensor
E171/E2703 Pré-aquecedor - erro do elemento
EreoeEses |
Erro n.° Descricao
E172/E2800 Erro geral
E172/E2801 Pés-aquecedor - ligagdo perdida
E172/E2802 Pés-aquecedor - erro do sensor
E172/E2803 Pés-aquecedor - erro do elemento

11:07 02.01.19

A

) Error E172
E2801
Connection Lost

Cddigo de erro no visor do aparelho Flair
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7 Informacao técnica e de servico

Informacao técnica pré-aquecedor e pré-aquecedor Flair
Tens&o de alimentagdo 230V/ 50 Hz
Peso 2,5kg
Didmetro da conduta @160 mm
Grau de protegao 1P20
Poténcia nominal 1000 W
Corrente nominal 4,5A
Servigo

Ao encomendar pecas, para além do nimero de cdédigo do artigo, indicar o tipo de recuperador de calor, o

nimero de série, 0 ano de fabrico e 0o nome da peca.

Descricao

Codigo do artigo

Méxima seguranca

PCI UVP1

Sensor de temperatura
Bobina de aquecimento

Cabo de alimentagao com ficha 230 V

: 531528

: 532807

1531775

: 531463

: 540919

Para mais informacgdes, consulte as instrugdes de instalagdo Flair.

https://www.brinkclimatesystems.nl/nl-nl/international/home/docsearch
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Brink Climate Systems B.V.

P.O. Box 11, NL-7950AA Staphorst
T:+31(0) 5224699 44

E-mail: info@brinkclimatesystems.com

www.brinkclimatesystems.com



